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Artikel E 

Europa-Parlamentet, Rådet, Kommissionen 
og Domstolen udøver deres beføjelser under 
de betingelser og med de mål for øje, som er 
fastsat dels i Traktaterne om Oprettelse af De 
Europæiske Fællesskaber og i senere Traktater 
og retsakter om ændring eller supplering af 
nævnte Traktater, dels i de øvrige bestemmel- 
ser i nærværende Traktat. 

Artikel F 

1. Unionen respekterer Medlemsstaternes na- 
tionale identitet og deres styreformer, der 
bygger på demokratiske principper. 

2. Unionen respekterer de grundlæggende ret- 
tigheder, således som de garanteres ved den 
europæiske konvention til beskyttelse af 
menneskerettigheder og grundlæggende fri- 
hedsrettigheder, undertegnet i Rom den 4. 
november 1950, og således som de følger af 
Medlemsstaternes fælles forfatningsmæssi- 
ge traditioner, som generelle principper for 
fællesskabsretten. 

3. Unionen tilvejebringer de nødvendige mid- 
ler for at nå sine mål og gennemføre sin po- 
litik. 

AFSNIT II 
Bestemmelser om ændring af Traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Økonomiske 

Fællesskab med henblik på oprettelse af Det 
Europæiske Fællesskab 

Artikel G 

Traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Økonomiske Fællesskab ændres i overens- 
stemmelse med bestemmelserne i denne artikel 
med henblik på oprettelse af et europæisk fæl- 
lesskab. 

A. Overalt i Traktaten 
1) ændres udtrykket »Det Europæiske Øko- 

nomiske Fællesskab« til »Det Europæiske 
Fællesskab« 

B. I første del »principperne« foretages følgende 
ændringer: 
2) Artikel 2 affattes således: 

»Artikel 2 

Fællesskabet har til opgave gennem op- 
rettelsen af et fælles marked og en økono- 
misk og monetær union samt gennem 
iværksættelsen af fælles politikker eller 
aktioner som omhandlet i artikel 3 og 3 A 
at fremme en harmonisk og afbalanceret 
udvikling af den økonomiske virksomhed 
i Fællesskabet som helhed, en bæredygtig 
og ikke-inflationær vækst, som respekterer 
miljøet, en høj grad af konvergens med 
hensyn til de økonomiske resultater, et 
højt beskæftigelsesniveau, et højt socialt 
beskyttelsesniveau, højnelse af levestan- 
darden og livskvaliteten, økonomisk og 
social samhørighed samt solidaritet mel- 
lem Medlemsstaterne.« 

3) Artikel 3 affattes således: 

»Artikel 3 

Med de i artikel 2 nævnte mål for øje 
skal Fællesskabets virke under de betin- 
gelser og i det tempo, som er foreskrevet i 
denne Traktat, indebære: 
a) ophævelse, Medlemsstaterne imellem, 

af told og kvantitative restriktioner ved 
varers ind- og udførsel, såvel som af al- 
le andre foranstaltninger med tilsvaren- 
de virkning, 

b) indførelse af en fælles handelspolitik, 
c) oprettelse af et indre marked ved fjer- 

nelse af hindringerne for den frie bevæ- 
gelighed for varer, personer, tjenestey- 
delser og kapital mellem Medlemssta- 
terne, 

d) indførelse af foranstaltninger vedrøren- 
de personers indrejse og færden i det 
indre marked som fastlagt i artikel 100 
C, 

e) indførelse af en fælles politik på land- 
brugs- og fiskeriområdet, 

t) indførelse af en fælles politik på trans- 
portområdet, 

g) gennemførelse af en ordning, der sik- 
rer, at konkurrencen inden for det in- 
dre marked ikke fordrejes, 

h) indbyrdes tilnærmelse af de nationale 


